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Grundsatzlich  gelten unsere ,Allgemeinen Verkaufs- und
Lieferbedingungen®.

Diese stehen dem Betreiber spéatestens seit Vertragsschluss zur
Verfliigung

Gewahrleitungs- und Haftungsanspriche bei Personen- und
Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn sie auf einer oder mehrere
der folgenden Ursachen zuriickzufiihren sind:

» Nicht bestimmungsgeméRe Verwendung des Produktes.

» Unsachgemales Montieren, in Betrieb nehmen, Bedienen
und Warten des Produktes.

» Nichtbeachten der Hinweise des Handbuches beziiglich
Transport, Lagerung, Montage, Inbetriebnahme, Betrieb und
Wartung.

» Eigenmachtige bauliche Verdnderungen an dem Produkt

» Mangelhafte Uberwachung von Teilen, die einem Verschlei
unterliegen.

» Unsachgemal durchgefuhrte Reparaturen.

» Katastrophenfélle durch Fremdkdrpereinwirkung und héhere
Gewalt.

Folgeschaden sind von der Haftung generell ausgeschlossen.

Hiermit erklaren wir,

BARTEC BENKE GmbH, Schulstrafl3e 30, D-94239 Gotteszell,

dass sich dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen der relevanten EU-Richtlinien befindet.

Die EU-Konformitatserklarung zu diesem Produkt erhalten Sie bei
BARTEC BENKE GmbH, Schulstral3e 30, D-94239 Gotteszell,
gotteszell@bartec.com.

Stellen Sie sicher, dass das hier beschriebene Produkt
umweltgerecht entsorgt wird.

Beachten Sie hierbei die nationalen und 6rtlichen
Sicherheitsvorschriften.

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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1 Hinweise zu dieser Anleitung

Die Abbildungen in der vorliegenden Serviceanleitung dienen zur Veranschaulichung der Informationen
und Beschreibungen. Sie lassen sich nicht notwendigerweise unverandert Ubertragen und kdnnen
geringfiigig von der tatsachlichen Ausfiihrung des Geréts abweichen.

Die Firma BARTEC GmbH behélt sich vor, jederzeit technische Anderungen

durchzufihren.

Die Firma BARTEC GmbH ist in keinem Fall verantwortlich oder haftbar fir indirekte Schaden oder
Folgeschaden, die durch den Gebrauch, Einsatz oder Anwendung dieses Benutzerhandbuches
entstehen.

Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Zeichen und Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Zeichen und Symbole verwendet, um
Textstellen, die besonders beachtet werden missen, hervorzuheben.

Hinweise
Dieser Pfeil weist Sie auf Besonderheiten hin, die bei der Bedienung zu beachten
sind.

Warnung

Dieses Zeichen macht Sie auf Textstellen aufmerksam, deren Nichtbefolgen oder
ungenaues Befolgen zu Beschadigungen oder Zerstérungen an Teilen der Anlage
bzw. zu Datenverlust fiihren kann.

"N Vorsicht!
@ Dieses Zeichen steht vor Textstellen, bei deren Nichtbefolgen die Gesundheit oder
\ 4 das Leben von Menschen gefahrdet sind.

‘ Spezielle Hinweise, die innerhalb des Textes stehen, sind mit einem Rahmen gekennzeichnet.

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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2 Sicherheitsvorkehrungen
21 Allgemeine Sicherheitshinweise

Der Betreiber der Anlage ist fur die Einhaltung aller Verordnungen verantwortlich, die fir Lagerung,
Transport und Umschlag von brennbaren Flissigkeiten gultig sind.

Fur die sichere Installation und Inbetriebnahme sind die Kenntnisse der Sicherheits- und
Warnhinweise in dieser Serviceanleitung und deren strikte Befolgung unabdingbar.

Durch umsichtige Handhabung und die konsequente Befolgung der Anweisungen kdnnen Unfélle,
Verletzungen und Sachschaden vermieden werden.

Alle Verordnungen und Bestimmungen behalten beim Betreiben der Anlage mit PETRODAT-Geréaten
ihre volle Gultigkeit.

Die PETRODAT-Gerate wurden unter Beachtung der geltenden Vorschriften hergestellt und haben
das Werk in einwandfreiem Zustand verlassen. Die Installation und Wartung der Geréte muss durch
qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

e Stellen Sie sicher, dass die vom Hersteller angegebenen Daten und Betriebsbedingungen
eingehalten werden.

e Beachten Sie die Anweisungen zur Bedienung und Wartung der Gerate.

e Stellen Sie Beschadigungen oder Zerstérungen an Teilen der Anlage fest, oder ist der
gefahrlose Betrieb aus anderen Griinden nicht gewéhrleistet, nehmen Sie die Anlage nicht in
Betrieb, bzw. schalten Sie sie unverziglich aus. Benachrichtigen Sie lhre Servicestelle.

e Setzen Sie sich auch dann mit unseren Servicefachkréaften in Verbindung, wenn Sie Fehler
oder Mangel wahrend des Betriebes feststellen oder Zweifel an der ordnungsgemaéafen Arbeit
der Geréate haben.

o Die PETRODAT-Geréte ersetzen nicht die Sicherheitseinrichtungen des Tankfahrzeuges bzw.
des Kunden (z. B. Uberfiillsicherung).

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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2.2 Hinweise zur Montage

e Montieren Sie die Gerate so, dass die angegebenen Klima- und Temperaturwerte nicht
Uberschritten werden. Schitzen Sie sie ggf. durch Abdeckung, Heizung oder Kihlung.

e Der Montageort sollte méglichst erschitterungs- und vibrationsfrei sein. Schiitzen Sie alle
Komponenten durch stabile Halterungen vor Vibrationen.

e Der Montageort des Druckers muss dauerhaften Schutz vor Verschmutzung und Feuchtigkeit
gewabhrleisten.

e Bei SchweiRarbeiten am Fahrzeug muss die Stromversorgungsleitung zur Anlage
unterbrochen werden (Vorschaltgerat abklemmen).

e Schitzen Sie die Gerate, insbesondere den Drucker, vor Verschmutzung wéhrend der
Montage (z. B. Metallspéne usw.).

e Verschlie3en Sie nicht belegte Kabelverschraubungen mit Blindver-schliissen dicht.
e Entfernen Sie die Transportsicherung des Druckers vor der Inbetriebnahme.

o Samtliche eingebauten Magnetventile missen funkentstort sein (Loschdiode).

2.2.1 Montage explosionsgeschiutzte
Kabelverschraubungen ,,Erhohte Sicherheit*
Ex e

o Explosionsgeschitzte Kabelverschraubungen aus Kunststoff in der Zindschutzart erhdhter
Sicherheit ,Ex e sind flr den niedrigen Grad der mechanischen Gefahrdung geeignet.

Kunststoff-Kabelverschraubung ,Ex e IIC Gb*

e Beider Installation der Gerate ist darauf zu achten, dass die Kabelverschraubungen an keinen
exponierten Stellen liegen und nicht durch bewegte Gegenstande beschadigt werden kénnen.
Daher werden folgende Einbausituationen empfohlen.

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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Montageplatte

empfohlener Einbau

A
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unzulassiger Einbau

8

Montageplatte

-

B T T T

Ist mit einem hoheren Grad der mechanischen Gefahrdung zu rechnen, kann ein zusatzlicher
Schutz in Form einer Abdeckung notwendig sein.

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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2.2.2 Montage explosionsgeschitzte
Kabelverschraubung ,,Druckfeste Kapselung*
Exd

Das Basismodul ist in der Ziindschutzart ,Druckfeste Kapselung® ausgefuhrt. Fur das
Basismodul diirfen daher entsprechend dem verwendeten Auf3enmantel-Durchmesser
des Kabels nur die in der untenstehenden Tabelle angegebenen Kabelverschraubungen
verwendet werden. Nicht benutzte Gewindebohrungen durfen nur mit dem in der Tabelle
angegebenen Verschluss verschlossen werden.

Messing-Verschluss ,Ex d 1IC Gb*

Montage der Kabelverschraubung

Einfihrungsgewindestiick

//Dichtring //
Vo N Teo sy, I
Lt 7 //Z(Qg;//_

Klemmschraube 5 W / K \ /7 /\
\«ﬁ , \i‘h ‘H"l | { — I H%
| ] \l m ‘ \ H " " ’ HMWL_
| |‘ & A AR . ) | | Lv // RARARR
A
J f
| 0
L'anE;e nach Be_darf J
\
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10
Hinweise zur Verdrahtung

Die Verdrahtung darf nur durch geschultes Personal erfolgen!

Die Installation ist gemal EN 60079-14 und ADR/GGVS sowie den jeweiligen
Landesvorschriften auszufiihren!

Die Verdrahtung des Gerates hat nur gemaf Serviceanleitung zu erfolgen!

Die Verlegung der Verbindungskabel muss so erfolgen, dass es zu keinem Durchhangen von
einzelnen Teilstiicken kommt.

Ein Befestigungsabstand von ca. 15 - 20 cm durch Schellen oder Kabelbinder ist angebracht.
Besondere Sorgfalt erfordert die Verlegung der Kabel im Bereich des Kuhlers, im Motorraum,
in den Rahmenteilen des LKW und in der Abgabekabine.

Es durfen auf keinen Fall Schwachpunkte entstehen, bei denen die Kabel geknickt oder
aufgescheuert werden.

Versehen Sie die Kabelenden zum Verklemmen mit Aderendhdilsen.

Ziehen Sie nicht belegte Klemmschrauben fest.

Hinweise zu Wartung und Reparatur

Wartung und Reparatur haben nur durch geschultes Personal zu erfolgen!

Schalten Sie vor Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten die Geréte aus und schiitzen Sie sie
gegen Wiederinbetriebnahme fiir die Dauer der Wartungsarbeiten!

Legende Technische Daten

Siehe Technische Daten

Maximale Ausgangsspannung Uo
Maximale Eingangsspannung Ui
Maximale Spannung um
Maximale Quellenspannung Uq
Maximaler Ausgangsstrom lo
Maximaler Eingangsstrom li
Maximaler stationarer Eingangsstrom Is
Maximale Ausgangsleistung Po
Maximale Eingangsleistung Pi
Maximale aufRere Kapazitat Co
Maximale innere Kapazitat Ci
Maximale &uR3ere Induktivitat Lo
Maximale innere Induktivitéat Li
Maximaler Quellenwiderstand Rq
Innenwiderstand Ri
Lineare Kennlinie R
Schaltabstand Sn
Versorgungsspannung Uv
Nennspannung un

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3 Basismodul

3.1 Basismodul

Basismodul 16 Typ 6932-10

Basismodul 24 Typ 6932-11

3.1.1 Technische Daten

Elektrische Daten

Hilfsenergie

DC 24 V Bordnetz (abhangig vom Netzteileinschub)

Anschlussart

Steckklemmen, Kabelverschraubung

Eingénge und Ausgénge

siehe Module

Schnittstellen

siehe Module

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur -20°C...+50°C
Lagertemperatur -20°C...+50°C
Gerategruppe/Kategorie/ 12 (1) G Exd [ia lIB Ga] A + C2H60 T4
Zundschutzart
Zertifikate PTB 12 ATEX 1023 X

IECEx PTB 14 0009X

EN 60079-0, EN 60079-1, EN 60079-14
Normen

IEC 60079-0, IEC 60079-1, IEC 60079-14

Max. zul. Verlustleistung

135 W

Schutzart

IP 65 nach DIN 40050

Gerétespezifische Daten

Messbereiche

siehe Module

Genauigkeit / Auflésung

siehe Module

Nennbedingungen

23°C+2°C

Anzeige / Display

extern HMI

Mechanische Daten

Abmessungen siehe MalRzeichnung
Montagebohrungen siehe Mal3zeichnung
. ca. 15,8 kg
Gewicht (ohne Module und ohne Kabelverschraubungen)
Gehausebeschaffenheit Aluguss

Bestellangaben

Bezeichnung

Bestellnummer

Basismodul 16, Typ 6932-10

276267

Basismodul 24, Typ 6932-11

302531

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.1.2 Sicherheitshinweise

Die Spaltflachen sind mit einem nicht aushartenden Schmierfett gegen Korrosion zu schiitzen
(siehe auch EN 60079-14:2003, Abs. 10.3)

Bei Einbauten, die nicht in den Prifungsunterlagen spezifiziert sind, muss ein Bereich von
mindestens 20% jeder Querschnittsfliche frei bleiben. (siehe EN 60079-1:2004, Anhang
D.4.2.7)

Akkus durfen nur entsprechend EN 60079-1:2004, Anhang E verwendet werden.

Aufgrund der verwendeten Kabel- und Leitungseinfiihrungen mit einem elastischen Dichtring
und des Gehausevolumens von Uber 2 dm?3 dirfen im Inneren keine Zindquellen im
bestimmungsgemafen Betrieb vorliegen (siehe EN 60079-14:2003, Abs. 10.4.2, b und
Anhang C.2.1.1 von EN 60079-1:2004)

Kabel- und Leitungen missen aus thermoplastischen duroplastischen oder elastomeren
Materialien bestehen, die in hohem Mafle fest und kreisformig sind, extrudiertes
Einbettungsmaterial haben und deren Fiillstoffe, wenn vorhanden, nicht hygroskopisch sind
(EN 60079-14:2003, Abs. 10.4.2)

Ex d Kabelverschraubungen durfen nach der Montage nicht mehr demontiert werden - auf3er
bei routinemafiger Wartung. Wartungen muissen entsprechend EN 60079-17 durchgefihrt
werden. Setzen Sie die Verschraubung wie in Kapitel 2.8 beschrieben wieder ordnungsgeman
zusammen. Um sicher zu stellen, dass das Kabel fest ist, ist die hintere Mutter richtig
anzuziehen.

Falls weder eine Erdung noch ein Potentialausgleich gefordert ist, z.B. bei Betriebsmitteln mit
doppelter oder verstarkter Isolation, kdnnen das innere und das auf3ere Anschlussteil fir den
Potentialausgleich entfallen.

Die Steuereinheit Ex d ist Uber geeignete Kabel- und Leitungseinfihrungen bzw.
Rohrleitungssysteme anzuschliel3en, die den Anforderungen der EN 60079-1 Abschnitte 13.1
und 13.2 entsprechen und fiir die eine gesonderte Prifbescheinigung vorliegt. Bei Anschluss
der Steuereinheit Ex d Uiber einer fiir diesen Zweck zugelassene Rohrleitungseinfiihrung muss
die zugehdrige Abdichtungsvorrichtung unmittelbar am Gehause angeordnet sein.

Nicht benutzte Offnungen sind entsprechend EN 60079-1 Abschnitt 11.9 zu verschlieRen.

Die Anschlussleitungen der Steuereinheit Ex d sind fest und so zu verlegen, dass sie
hinreichend gegen Beschadigung geschiitzt sind.

Betragt die Temperatur an der Einfuhrungsstelle mehr als 70°C muissen entsprechend
temperaturbestéandige Anschlussleitungen verwendet werden.

Die Anschlussleitungen der Steuereinheit Ex d sind in einem Gehé&use anzuschliel3en, das
den Anforderungen einer anerkannten Zindschutzart nach EN 60079-0, Abschnitt 1
entspricht, wenn der Anschluss im explosionsgeféhrdeten Bereich erfolgt.

Fir den Ein- und Anbau von Komponenten (Anschlussrdume, Durchfiihrungen, Ex-Kabel- und
Leitungseinfuhrungen, Anschlussteile) sind nur solche zugelassen, die mindestens dem
Normenstand EN 60079-0:2006 und EN 60079-1:2004 technische entsprechen und fir die
eine gesonderte Prifbescheinigung vorliegt. Die in den entsprechenden Bescheinigungen der
Komponenten aufgefiihrten Einsatzbedingungen sind dabei unbedingt zu beachten.

Nicht innerhalb eines explosionsgeféhrdeten Bereichs 6ffnen!
Deckelschrauben M8 bei Gehausetypen 281xx0 und 281xx1 und 281xx2 mit 18 Nm anziehen.

Nach dem Offnen Fett zwischen Unterteil und Deckel erneuern!

Warnung

Kabel- und Leitungseinfiihrungen einfacher Bauart sowie Verschlussstopfen einfacher
Bauart dirfen nicht verwendet werden.

Nicht unter Spannung 6ffnen!

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.1.3 Abmessungen Basismodul 16,

Typ 6932-10

307
365 285
iR = = = = =
. 00300000 M
& O0000Q00
] (" I
276267.dwg
Montagebohrungen:

3.1.4 Abmessungen Basismodul 24,
Typ 6932-11

307
365 285
[ ™ [ —Y
= =\ i — P
T o 2 = o
- 00000000
N 0000000
O00000O0O0
I | |
302531.dwg
Montagebohrungen:
&
)

290
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3.1.5 Anschlussplan

302531.dwg

14

Lo Sy = i N
oY o s 2 - _
39 =~ 0o & E =
O on @) L =
Exe Exi
Steck— | x| x| X x| X X 2 XX
platze | — [N | ™ | & | © |~ |0 | o
Steckplatz Bestell Nr.
1xx 6932-120 (Netzteileinschub 24V COMP) 432166
2XX Frei
3xx 6932-118 (1/0-8 COMP) 428843
6932-101 (I/0-16) 276268
4xx 6932-102 (COMM) 276269
5xx 6932-103 (CPU) 276292
6932-104
bxx (HM-Interface zu 6922-11) 216747
6932-104
XX (HM-Interface zu 6922-10) 216747
8xx Frei
9XX Frei
Hinweis:

Steckplatze 6xx, 7xx, 8xx, 9xx nur fur eigensichere Plug-In Karten

Steckplatz 3xx ist wahrend des Betriebes versiegelt (Zuganglichkeit des kompletten

Gerates)

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.1.6 Zulassige Einbaulagen

Bei jeder Anordnung ist eine beschattete Positionierung des Basismoduls zu empfehlen.

3.16.1 Horizontaler Einbau

=L

| (- i |
1

)
)
g

d
o

> 4
//////////!!

Verlegen Sie die Kabel so, dass vor
der Kabeldurchfiihrung eine
+~Wassersenke” entsteht.

3.1.6.2 Vertikaler Einbau

o
Bei vertikalem Einbau missen /

die Kabelverschraubungen nach

[ 1]

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.1.7 Einbaurahmen

Mechanische Halterung fir
die Einschiuibe bei extremen Mechanische

Vibrationen (tberlappt die Versiegelung der

Einschube) und M el !
Befestigungen der essstellen mi
Verplombung

Schirmklemmen (isolierend
zu den Einschiiben)

Haltefeder fir Compact Flash

Einstellbare
Seitenhalterung

Mechanische Abstiitzung
des Einbaurahmens zum
druckfesten Gehause

Kihlungsrahmen fir die \
Ankopplung von Power N——

Supply und Gehause \

Anschlussklemmen
fur die
Kabelschirme

Eine von vier
Befestigungsschrauben
des Einbaurahmens an
das druckfeste Gehause

Systemgefuhrter
Lufter

Schirmanschlussschraube
(Verbindung Schirmklemmen-Geh&ause)

3.1.7.1 Halteschienen und Schirmklemmen
F B

Verbindungslitzen der
Schirmklemmen und
Gehauseanschluss

Halteschiene
(Uberlappt die Einschibe)

Achtung:
& Beim Schliel3en des Deckels, Quetschungen zwischen den Deckelzargen und
Verkabelung vermeiden!

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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Verbindungslitze zum Gehéuse

Anschluss der Kabelschirme

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.1.7.2 Abstandshalter

Abstandshalter des Einbaurahmens zum
Gehéuse (darf nicht lose sitzen)

3.1.7.3 Befestigungsschrauben

- ——————

Feptivntan iy

Befestigungsschraube 4
Unter Steckplatz 1xx (zum Ldésen muss
das Netzteil entnommen werden)

Befestigungsschraube 3
unter Steckplatz 7xx

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.1.7.4  Abdichtung

Die Ex-Spaltflache des druckfesten
darf keine Kratzer oder Beschadigu

Gehé&uses
ngen haben

und muss mit der beigelegten Abdichtmasse

bestrichen werden. (Dichtigkeit und
Korrosionsbesténdigkeit des Ex-Sp

3.1.7.5 Montage der Kabelverschraubung

Siehe Kapitel 2.2.2.

alts)

Dol

g

1 A[
T

Die O-Ringe der Kabelverschraubungen
dirfen nicht beschadigt sein.

19

e Stellen Sie sicher, dass die Klemmschraube locker ist. Es ist nicht notwendig die
Kabelverschraubung zu demontieren.

e Schrauben Sie die Kabelverschraubung handfest in das Gehause und ziehen sie dann mit

einem Schraubenschlissel entsprechend fest.

e Bereiten Sie das Kabel wie fur die Montage gefordert vor.

e Schieben Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung. Positionieren Sie das Kabel richtig.

Der Dichtring muss den AulRenmantel des Kabels greifen.

e Ziehen Sie die Klemmschraube fest bis der Dichtring in vollem Kontakt mit dem Kabelmantel
ist. Ziehen Sie die Klemmschraube zuséatzlich um die in der folgenden Tabelle genannten

Umdrehungen fest.

GroRe der Umdrehung der AuBenmar!teI
Durchmesser in mm
Kabelverschraubung Klemmschraube -
Min Max
16 2 4,0 8,4
20S 1 7,2 11,7
20 2 9,4 14,0

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.2 Netzteil

einschub 24 V COMP,

Typ 6932-120

3.2.1 Technische Daten

20

Elektrische Daten

Versorgungsspannung

DC 24V (DC 10V ..DC32V)

Ausgangsspannung Us sy

DC55V+1%max.6A

Ausgangsspannung Uzav s

DC24V+2%max.3 A

Ausgangsspannung Uip

Uo=Ui-1V max.5A, max. 40V

Ausgangsspannung Uk

Uo=Ui-1V max.5A, max. 40 V

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20 ... 470 °C
Umgebungstemperatur i R

(bei Einbau im Basismodul) 20...+50°C
Lagertemperatur -20 ... +50 °C

Mechanische Daten

Gewicht

ca. 6,8 N (0,68 kg)

Anschluss

Steckklemme, Flachsteckhiilse 101 - 102

Sicherung

20 A-KFZ-Flachstecksicherung (Bestell Nr.: 215718)

Bestellangaben

Bezeichnung

Bestellnummer

Netzteileinschub 24 V COMP Typ 6932-120

432166

Netzteileinschub 24 V, Austausch Typ 6932-100

276746A

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.2.2 Klemmenbelegung

LED griin O Q
+5.5V EIN 11
— ]

LED griin blinkt

21

"Modul aktiv”
\\OO/ ) - :
Sicherung ; ilts;kr:;/ Signal Eﬂ?elﬁﬁggm’ gasgnirt . sgﬁglnt;r
20 AF — % e = — mit Flachsteckhiilsen 5\?%”9 éﬁ{tr]e .
mox. 15A

BARTEC

Typ 6932-120

O Serie:

ANr:
BNr: 432166

Achtung:

| — (102 Bordnetz ——I
E -] 103 +24V_LD
104 GND_B
:l 105 frei
106 +24V_K COMM Ex e

einschl. Minus—Pfad
(Schweissarbeiten)

(SEETTTITIRETIITRTTRS EEINTIRECRINNNNRy
N 1\ —' i — S—

107 AGND Interface
108 +24V_S
109 AGND
110 +24V_S —}
m +24V_SW
12 +24V_SW min. Tmm? *
13 ACND
114 +24V
15 +24V
116 GND
17 GND
*) Schirm muss einseitig ouf der Schirmleiste
im System 3003 aufgelegt werden!
432166.dwg

Ferrite (Bestell Nr.: 275376) auf3en am Basismodul fiir das Stromversorgungskabel

A anbringen!
Bei Schweilarbeiten muss die LKW-Versorgungsspannung zum System getrennt

werden (Plus-

und Minus-Pfad z. B. Sicherungen).

Klemmen Netzteileinschub
Typ 6932-100

LKW-Versorgungsspannung

Systemlufter (zweifach)

101 (Bordnetz+)
102 (Bordnetz-)
114 (+24V)
115 (+24V)
116 (GND)
117 (GND)

Batterie + (swl)
Batterie -  (sw2)

Litze
Litze
Litze
Litze

rt
rt
bl
bl

Eingangssicherung 20 A, Bestell Nr.: 215718
Lifter-Defaultwerte: Einschaltpunkt 70°C , Ausschaltpunkt 62°C

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.2.3 Netzteiltausch

Warmeleitpaste auf Power
Supply Kihlkdrper bei Wechsel
sicherstellen

Befestigungsschrauben diirfen nicht lose sein
(Verbindung Kithlungsrahmen mit
Netzteilkiihlkérper)

Kihlungsrahmen zum Netzteil (die Seite zum
Gehause muss ebenfalls mit Warmeleitpaste
versehen sein)

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.3 1/0O-8 Ex e Interface COMP,

Typ 6932-119

3.3.1 Technische Daten

23

Elektrische Daten

Versorgungsspannung Elektronik

DC 5,5 V, Mikrosicherung 500 mA

Versorgungsspannung 1/O

Stabilisierte DC 24 V (von 6932-100 U24 v_S)

4 x 6,3 A (vier Ausgange sind Uber Sicherung

Sicherung zusammengefasst)

Ausgange

Anzahl Kanéale 8, galvanisch isoliert mit Optokoppler (3750 Vrms)
Schalter Highside solid state (MOSFET)

Spannung Stabilisierte DC 24 V (von 6932-100 U24 v_S)
Last 160 mA pro Ausgang (Derating @ 70 °C)

RON Max. 200 mQ

Eingange

Anzahl Kanale

8, galvanisch isoliert mit Optokoppler (3750 Vrms)

Eingangsimpedanz

Ca. 3kQ

Spannung Stabilisierte DC 24 V (von 6932-100 U24 v_S)
Schalter Bipolar, solid state
Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20 ... +70 °C

kfogiggi%gisitr?mmBzesrizmrodul) 20 .. +50°C

Lagertemperatur -20 ... +50 °C

Mechanische Daten

Gewicht 2,0 N (200 g)

Anschluss Steckklemmen

Bestellangaben

Bezeichnung Bestellnummer
I/O-8 Ex e Interface COMP Typ 6932-119 428843
I/O-16 Ex e Interface, Austausch Typ 6932-101 276268A

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.3.2 Sicherheitshinweise

e An die Ein- und Ausgange konnen alternativ elektrisch passive, fur die jeweilige Zone
geeignete, explosionsgeschiitzte Komponenten angeschlossen werden. Die elektrischen
Daten sind zu beachten.

¢ Die Eingange sind im Konfigurationsmeni Low/Highside konfigurierbar.

e Bei Anschluss von Magnetventilen im explosionsgefahrdeten Bereich, muss die Zulassung
des jeweiligen Geréts beachtet werden.

e Nur Magnetventile anschlie3en, deren Stromaufnahme max. 160 mA betragen und mit einer
Sperrdiode ausgestattet sind.

e Die Output-Spannung ist eine stabilisierte, EMV-technisch gegen das Bordnetz gesicherte
Spannung, um samtliche Steuerungsaufgaben sicherzustellen. Deshalb sind Verbindungen
zu anderen Potentialen (z.B. Chassisbezug im Massezweig bzw. Verknipfungen
reverser Spannungen im Pluszweig) stets galvanisch zu entkoppeln (z.B. falls erforderlich mit
zusatzlichem Relais).

e Alle Verbraucher, wie beispielsweise Relais oder Magnetventile, sind immer zweipolig
anzuschlief3en.

3.3.3 Klemmenbelegung

LED griin

"USB—Kommunikation” o LED griin blinkt
"Modul aktiv"
D= L]

Klemme | Signa éé = = Klemme | Signal
301 +UB )= = 305 +UB

2—adriges Kabel jgi |($ﬂ : = = 323 I(LUZTZ

Magnetventil 24V L=3m = = ==
304 Qv1 315 | 18 |[T 308 ov2 5 g g
BNr. UB911496225 e = B = 2.8. Highside
309 QUT3 = = 312 QuT4 5 2
7 I L1 oktiver Eingang
310 IN3 = L1 313 IN4
311 ov3 ; = = 34 ov4
315 0UTS % 318 oUT6
316 INS o T 319 IN6
317 0V5 El|/= = 320 0ve
321 QUT7 ) 324 ouT8
322 IN7 L1 g‘_ 325 IN8
323 [ I (| 326 Ov8
327 n.c g:? = ;ﬁ = 330 n.c z.B. Lowside
328 n.c 345 | (LT (348 ][ 33 n.c cktiver Eingang
329 n.c ;‘g = ;2?, = 332 n.c
333 n.c = = 336 nc
334 n.c 337 n.c
335 n.c 338 n.c
339 n.c BARTEC 342 n.c
340 n.c ;YP_ 6932-119 343 n.c
erie:

3N n.c O | e 344 n.c
345 |nc LB sems ) 348 |nc
346 n.c 349 n.c
347 n.c 350 n.c

428843.dwg

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.3.4 Mdgliche Beschaltung als Eingang
Klemme | /0 S : :
ensort Konfiguration

Interface yP 9
Klemme | Signal
301 +UB 1 Ruhezustand: low (plusschaltend)
302 OuUT \ invertiert: nein
303 IN1
304 ov1
Klemme | Signal
301 +UB Ruhezustand: low (plusschaltend)
302 ouT1 7 invertiert: ja
303 IN1
304 oV
Klemme | Signal
301 +UB
302___|ouTl —
303 |IN [ \
304 oVt

Ruhezustand: high (minusschaltend)

Klemme | Signal invertiert: nein
30 +UB
302 ouUT1
303 |IN1 \
304 ovi
Klemme | Signal
301 +UB
302 OUT1 [—
303 IN1 7
304 ov1
Klemme | Signal Ruhezustand: high (minusschaltend)
301 +UB invertiert: ja
302 OuUT
303 IN1 ;
L B 276268.dwg

Hinweis:
|:> Fir 1/0-8 Interface Typ 6932-119 entfallen die wechselbaren Sicherungen!

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.4

1/0-16 EX e Interface, Typ 6932-101

3.4.1 Technische Daten

26

Elektrische Daten

Versorgungsspannung Elektronik

DC 5,5V, Mikrosicherung 500 mA

Versorgungsspannung 1/O

Stabilisierte DC 24 V (von 6932-100 U24 v_S)

4 x 6,3 A (vier Ausgange sind Uber Sicherung

Sicherung zusammengefasst)

Ausgange

Anzahl Kanéale 16, galvanisch isoliert mit Optokoppler (3750 Vrms)
Schalter Highside solid state (MOSFET)

Spannung Stabilisierte DC 24 V (von 6932-100 U24 v_S)

Last 160 mA pro Ausgang (Derating @ 70 °C)

RON Max. 200 mQ

Eingénge

Anzahl Kanale

16, galvanisch isoliert mit Optokoppler (3750 Vrms)

Eingangsimpedanz

Ca. 3kQ

Spannung Stabilisierte DC 24 V (von 6932-100 U24 v_S)
Schalter Bipolar, solid state
Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20 ... +70 °C

kfogiggi%gisitr?mmBzesrizmrodul) 20 .. +50°C

Lagertemperatur -20 ... +50 °C

Mechanische Daten

Gewicht 2,0 N (200 g)

Anschluss Steckklemmen

Bestellangaben

Bezeichnung

Bestellnummer

I/0O-16 Ex e Interface, Typ 6932-101

276268

I/O-16 Ex e Interface, Austausch Typ 6932-101

276268A

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.4.2 Sicherheitshinweise

27

e An die Ein- und Ausgange konnen alternativ elektrisch passive, fur die jeweilige Zone
geeignete, explosionsgeschiitzte Komponenten angeschlossen werden. Die elektrischen
Daten sind zu beachten.

¢ Die Eingange sind im Konfigurationsmeni Low/Highside konfigurierbar.

e Bei Anschluss von Magnetventilen im explosionsgefahrdeten Bereich, muss die Zulassung

des jeweiligen Geréts beachtet werden.

e Die Output-Spannung ist eine stabilisierte, EMV-technisch gegen das Bordnetz gesicherte
Spannung, um samtliche Steuerungsaufgaben sicherzustellen. Deshalb sind Verbindungen
zu anderen Potentialen
reverser Spannungen im Pluszweig) stets galvanisch zu entkoppeln (z.B. falls erforderlich mit

zuséatzlichem Relais).

(z.B. Chassisbezug im Massezweig bzw. Verknipfungen

e Alle Verbraucher, wie beispielsweise Relais oder Magnetventile, sind immer zweipolig
anzuschlieRen.

e Nur Magnetventile anschlieen, deren Stromaufnahme max. 160 mA betragen und mit einer
Sperrdiode ausgestattet sind.

3.4.3 Klemmenbelegung

Magnetventil 24V
BNr. U8311486225

2-adriges Kabel
L=3m

-

Schirm muss einseitig
auf der Schirmleiste
im System 3003
aufgelegt werden!

Magnetventil 24V
BNr. U8911496225

— Klemmbox

.

— |

LED grin 0

“USB—Kommunikation™ LED griin blinkt

"Modul aktiv’

(o]e)
—
301 | [T 305 | LT

Klemme| Signa ggé = %!g Klemme | Signal
301 +UB =) | = 305 |+uB
302 |ouTl e 306 |ouT2

303 N1 = | Em)= 307 N2
304 a1 315 ) [318]00 308 a2
309 0uT3 S e 312 0UT4

310 IN3 = = 313 IN4
311 0V3 §§§ = = 314 v
315 E = —m T BE QU8

316 IN5 EIpmt = 39 ING
317 Vs R i = 320 o6
2 |ouTr s = 324 |outs
322 IN7 335 = 325 INB
323 av7 539110 L] 328 V8
327 ouTS o L 330 QUTID
328 1N PRV = 33 IN10
329 ova 23 = %-; 332 V0
333 ouTH = 336 QUTI2
334 INT1 337 INT2
335 ov11 338 o2
339 ouT13 BARTEC 342 OUTI4
340 IN13 Tip 8932-101 343 IN14
341 [ [OR ke 344 G4
345 |ouTis LDt 276765 38 |ouTie
345 IN15 349 INT6
347 (B 350 o6

bei Verlingerung via Klemmbox
ist ein geschirmtes Kabel zu verwenden

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)

276268.dwg

z.B. Highside
aktiver Eingang

2.B. Lowside
aktiver Eingang
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3.4.4 Sicherungswerte ohne Serie

i °

SIS

ajajajojgja|g|a|g|ojo|o|o|g|o|o|o|a|ajg|gjo|gjojga

1).0).0) () 1) 1) 0)0) 1) 1)) 1) 0)0)1)T1)0) 01015 1)1)T)T)L
ﬁ e TTTT T T T T T T T T TTTTTTTT ﬁ
H

(] O

Sicherung | Beschreibung Wert BNr.

Si CPU F 0.5A |235164

SI2 Output 1-4 F 6.3A |235210

SI3 Output 5-8 F 6.3A |235210

Si4 Output 9-12 F 6.3A |235210

SI5 Output 13-16 F 6.3A |235210

SI6 +UB (z.B. Inputs) F 6.3A |235210 276268.dwg

Hinweis:
|:> Fur 1/0-16 Interface Typ 6932-101 entfallen ab Serie A die wechselbaren Sicherungen!

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.4.5 Mdgliche Beschaltung als Eingang
Klemme |/0 Sensortyp Konfiguration
Interface
Klemme | Signal
301 +UB ] Ruhezustand: low (plusschaltend)
302 oum \ invertiert: nein
303 IN1
304 o1
Klemme | Signal
301 +UB Ruhezustand: low (plusschaltend)
302 oun 7 invertiert: ja
303 IN1
304 o
Klemme | Signal
301 +UB
302 |ouTt T\
303 |INT \
304 o
Ruhezustand: high (minusschaltend)
Klemme | Signal invertiert: nein
301 +UB
302 ouTt
303 |INT \
304 ovi
Klemme | Signal
301 +UB
302 |ouTt .
303 IN1 7
304 |owi
Klemme | Signal Ruhezustand: high (minusschaltend)
301 +UB invertiert: ja
302 OuUT1
303 IN1 ;
L ML 276268.dwg

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.5 COMM Ex e Interface Typ 6932-102

3.5.1 Technische Daten

Elektrische Daten

Betriebsspannung Elektronik DC 5,5V, Sicherung 1 A

Betriebsspannung Externe Gerate 24 V stabilisiert (6932-100 Uzav_s)

Schnittstelle USB USB, Full speed, bus-powered, 12 Mbits/s

Schnittstelle RS232_1 Rx, Tx, CTS, RTS, 115 K, galvanisch getrennt

Schnittstelle RS232_2 Rx, Tx, CTS, RTS, 115 K, galvanisch getrennt

Schnittstelle RS232_3 Rx, Tx, CTS, RTS, 115 K, galvanisch getrennt

Schnittstelle RS232_4 Rx, Tx , galvanisch getrennt

Konsole (Diagnose) Tx, 115 K, galvanisch getrennt

Schnittstelle RS 485 Seriell, asynchron, 9600 bit/s, RS485 (max. 115 K)

Schnittstelle P-NET Seriell, asynchron, 76800 bit/s, RS485

Produkt ID 6004

Systemanschluss USB, Full speed, self-powered, 12 Mbits/s Uber
Motherboard

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...+70 °C

térgiggi%r;%sitrimsgesriimrodul) -20...+50°C

Lagertemperatur -20...+50 °C

Mechanische Daten

Gewicht 2,5N (250 g)

Kabelanschluss Klemmverbindung streckbar, 1,5 mm?

Bestellangaben

Bezeichnung Bestellnummer

COMM Ex e Interface, Typ 6932-102 276269

COMM Ex e Interface, Austausch Typ 6932-102 356450A

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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3.5.2 Klemmenbelegung

"USB-Kommunikation” __

LEDG grin

Klemme | Sighal
401 x0_
402 +24Y_5
403 RxD_3
404 CTS_3
409 +24V_5
410 RxD

411 CTs

412 +24V_5
413 RxD_5
419 +24W_SW
420 +24V_5S
421 A

422 [E]

423 GND

424 GND

43 +24Y_RS232 IN/OUT
32 +24V_R5232
33 RxD_2
34 CTs_2
38 CANH
440 CANL
441 Schirm
442 Erde
447 O+

448 -

O LED grin blinkt
_"Modul aktiv”
TO0O
401 405
407 406 -
403 452 Klemme | Sighal
404 408 o
| - - 405
el
15 -
411 416 407
412 417 408
413 415 -
T I T T 414
418 [ [425 5
420 425
421 | [427 415
422 428 7
423 479 —
I-m | |433 - 418
431 435 425
432 436 426
433 437 177
434 438 e
I 1 | 1l
438][T]] [443 428
140 414 429
44 [ [ 445 e
442 445 4C
447 NEZE] I 435
448 450 156
¥ == 437
Qs 438
jT g - _
Eg 5 443 +24V_B IN/OUT
mEiE 444 +24V_B
@] 445 GNO_8 INSOUT
445 GND_B
448 +5V
450 GND

276269.dwg
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3.5.3 Sicherungswerte bis Serie B

=

i

si17 SI9
we prBeE B8 LEOEEE
@ ISl Irsil Irsil
LENEL e 01 &0 sito [ si3
S T I L/
sig sil4
=l I%
|
Sicherung | Beschreibung | Verwendung Wert BNr.
Nl CPU F 1.04 | 281772
SI3 CAN ext. Neigungssensor |F 1.0A | 281772
SI7 RS232 (5) GPS F 3.5A | 286901
SI8 RS232 F 3.54 | 286901
519 RS232 (3) F 1.04 |[281772
S0 RS232 (2) F 1.0A | 281772
Sl14 RS485 F 108 | 281772
S17 +24V_SW Drucker + Modem T 3.5A4 |233866
S8 P—NET F 1.54 | 2865900 276269.dwg
Hinweis:

Fir COMM Ex e Interface

Sicherungen!
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Typ 6932-102 entfallen ab_Serie C die wechselbaren
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3.6 CPU Typ 6932-103
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3.6.1 Technische Daten

Elektrische Daten

Versorgungsspannung ‘ DC 5,5V (800 mA)

Elektronik

Prozessor MPC8270 Power PC (266 MHZz)
Flash 256 MB Onboard-Flash
SDRAM 128 MB (CL3)

EEPROM 4 x 32 k onboard Uber SPI
Echtzeituhr 32,768 kHz (Batterie gepuffert)

Compact Flash

Alle Gro3en

SRAM (Batterie gepuffert)

4 MB onboard SRAM fiir sensitive Daten und Dateien

Schnittstellen

USB 2.0 Host

OHCI

Ethernet

100 Mbit

Serielle Anschliisse

5 x bis zu 115200 bit/s; 3,3 V LVTTL
2 X bis zu 460800 bis/s; 3,3 V LVTTL

Anzeige/Uberwachung

bis zu 24 bit Flachbild und/oder VGA Schnittstelle

Ausgéange/Eingange

8 Ausgénge, 8 Eingange (3,3 V LVTTL)

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20 ... +70 °C
Umgebungstemperatur o
(beigEinba% im Beisismodul) 20 .. #50°C
Lagertemperatur -20 ... +50 °C
Mechanische Daten
Gewicht 2,3N (230 q)
RJ45 Anschlussdose (Ethernet), Compact
Anschluss

Flash-Buchse

Bestellangaben

Bezeichnung

Bestellnummer

CPU, Typ 6932-103

276292

CPU+, Austausch Typ 6932-103

438069A
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3.6.2 Klemmenbelegung ab Serie D

O
LED grin Q
"Power o<’ —

Schirm
. RJ45 Buchse

\
\

__ RJ45 Buchse

|
932-104 cb/\(rom Ser. D

Compact flash
___ Sockel

Only in c(‘?*ljunclior with HM —Interface &

|
I'1
Nur in v’kr indung mit HM—Interface

276292.dwg

Achtung:
Wechseln Sie die Compact Flash Karte nur im spannungslosen Zustand!

A CPU ab Serie E nur in Verbindung mit HM-Interface 6932-104 ab Serie D.

Schalterstellung beachten!
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3.7 HM Interface Ex Typ 6932-104

verwenden!

Use only black terminal block!

|

* BARTEC
20-2.4%

3.7.1 Technische Daten

35

Elektrische Daten

Versorgungsspannung Nichteigensicherer Versorgungsstromkreis U_IN, GND_IN
(Gber 96 pol. Federleiste SL1-1A/B/C, SL1-32A/B/C)
Nennspannung DC 5,5V + 2 %, Um =50 V
max. Kurzschlussstrom 100 A (begrenzt durch Versorgung)

Strom Max. 1,5 A

Sicherung 3 x 250 mA

Kontrolllampe

1 LED griin (Lock) pro HMI Touchscreen

Schnittstellen

Nichteigensichere
Datenschnittstelle

Uber 96 pol. Federleiste SL1-7 - SL1-31
Nennspannung DC 5V, Um =50V

Eigensicherer Ausgangs-
stromkreis +U_B, -U_B

Anschlisse / Klemmen 601 (+U_B, SL3-6)

und 602 (-U_B, SL3-5) bzw. Anschlisse / Klemmen 701
(+U_B, SL3-6) und 702 -U_B, SL3-5)

Nennspannung 5.0 V, Nennstrom 180 mA

Uo=DC 6V, lo = 600 mA, Is (Sicherung 250 mA) = 425 mA
Po= 1.5 W, trapezférmige Kennlinie (Uqg =10V, R =16.6 Q)
Ci = 85 pF, Li vernachlassigbar klein

Eigensicherer Ausgangsstromkreis Ex ia 11B

o= 1000 pF, Lo = 0.4 mH
bei gleichzeitigem Vorhandensein von Kapazitaten und
Induktivitaten gilt:

o= 915 PF bei Lo = 2 pH, Co = 9 YF bei Lo = 10 pH

Eigensicherer Ausgangsstromkreis Ex ia lIA

Co= 1000 pF, Lo =0.79 mH

bei gleichzeitigem Vorhandensein von Kapazitaten und
Induktivitaten gilt:

Co = 915 pF bei Lo = 2 pH, Co =55 YF bei Lo = 10 pH

Eigensicherer
Ausgangsstromkreis +U_E, —
UE

mit Datenschnittstelle R+, R-

Anschlisse/Klemmen 604 (+U_E, SL3-8), 605
(-U_E, SL3-7), 606 (R+, SL3-2), 607 (R-, SL3-1) bzw.
Anschlusse/Klemmen 704 (+U_E, SL3-8), 705
(-U_E, SL3-7), 706 (R+, SL3-2), 707 (R-, SL3-1)
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Nennspannung 5.0 V, Nennstrom 75 mA
Uo=DC6V,lo=450 mA . Po=1.1W
trapezformige Kennlinie (Uq = 9.23V, R =20.5 Q)
Ci = 15 pF, Li vernachlassigbar klein

Eigensicherer Ausgangsstromkreis Ex ia 11B

Co = 1000 pF, Lo =0.7 mH

bei gleichzeitigem Vorhandensein von Kapazitaten und
Induktivitaten gilt:

Co =985 pF bei Lo =2 puH, Co = 195 pF - Ci bei Lo = 5 pH

Co =95 YF - Cibei Lo = 9 pH, Co = 80 uF - Ci bei Lo = 10 pH
Co =56 YF - Cibei Lo = 15 puH, Co = 10 pF - Ci bei Lo = 0.1 uH

Eigensicherer Ausgangsstromkreis Ex ia lIA

Co = 1000 pF, Lo =1.4 mH

bei gleichzeitigem Vorhandensein von Kapazitaten und
Induktivitéaten gilt:

Co = 985 UF bei Lo = 2 pH, Co = 125 pF bei Lo = 10 pH
Co = 85 pF bei Lo = 15 pH, Co = 68 pF bei Lo = 20 pH
Co = 21 pF bei Lo = 100 pH

Eigensicherer
Datenstromkreis T+, T-

Anschlisse / Klemmen 609 (T+, SL3-3), 610 (T-, SL3-4) bzw.
Anschlisse / Klemmen 709 (T+, SL3-3), 710 (T-, SL3-4)
Nennspannung 5.0V, Uo=DC 6V, lo =440 mA, Po= 1.1 W
trapezférmige Kennlinie (Ug =10V, R =22.7 Q), Ci= 30 pF

Li vernachlassigbar klein

Eigensicherer Ausgangsstromkreis Ex ia 11B

Co=1000 pF, Lo =0.73 mH

bei gleichzeitigem Vorhandensein von Kapazitaten und
Induktivitaten gilt:

Co =970 pF bei Lo = 2 uH, Co = 65 pF bei Lo = 10 pH

Eigensicherer Ausgangsstromkreis Ex ia [IA
Co=1000 pF, Lo = 1.4 mH
bei gleichzeitigem Vorhandensein von Kapazitaten und
Induktivitaten gilt:

o= 970 YF bei Lo =2 uH, Co = 110 pF bei Lo =10 yH
Co=6 uF beilLo=0.1mH

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...+70 °C
Umgebungstemperatur ) 0

(bei Einbau im Basismodul) 20...+50°C
Lagertemperatur -20 ... +50 °C
Schutzart IPOO nach DIN 40050
Geréategruppe / -Kategorie / .
Zindschutzart Il (1) G [Exia Ga] IIB
EG-

Baumusterprufbescheinigung,
Normen

IECEx BVS 14.0054X: / BVS 07 ATEX E 178 X:
IEC / EN 60079-0, IEC / EN 60079-11

Mechanische Daten

Gewicht 2,0 N (200 g)

Anschluss Steckklemme

Bestellangaben

Bezeichnung Bestellnummer
HM Interface Ex, Typ 6932-104 276747

HM Interface Ex+, Austausch Typ 6932-104 438069A

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)



Basismodul

37
3.7.2 Sicherheitshinweise

o Das HM-Interface ist aulRerhalb des explosionsgeféhrdeten Bereiches zu errichten.

e Das HM-Interface ist in ein Gehduse mit mindestens einem Schutzgrad von IP 20
entsprechend EN 60529 einzubauen.

e Das HM-Interface ist zum Einsatz in einem Temperaturbereich an der Einbaustelle von -20°C
bis + 70°C geeignet.

e Der Einbau des HM-Interfaces hat so zu erfolgen, dass die Luftstrecken von blanken Teilen
eigensicherer Stromkreise zu metallischen Geh&auseteilen mindestens 1.5 mm und zu blanken
Teilen nichteigen-sicherer Stromkreise mindestens 4 mm und dass die Kriechstrecken von
blanken Teilen eigensicherer Stromkreise zu blanken Teilen nichteigen-sicherer Stromkreise
mindestens 4 mm betragen.

e Die Anschlussteile fiir die duBeren eigensicheren Stromkreise sind von Anschlussteilen
nichteigensicherer Stromkreise entsprechend Abs. 6.2.1 von EN 60079-11:2007 zu trennen.

o Der prospektive maximale Kurzschlussstrom des Versorgungsstrom-kreises +5.5V (SL1) ist
extern auf einen Wert von 100 A zu begrenzen.

3.7.3 Klemmenbelegung

30.8
=)
:IJ/L).
LED griin /e’
"Lock” __
~0
Klemme Signal
601/701 |+ U_B .
602/702 |- U_B =
- =
603,/703  |n.c. =]
804/704 |+ U_E %
505/705 - U_E |
606/706 |R 4
607,/707 |R
608/708 |n.c. = +
609,/709 |T + e
s10/710 | T -
BARTEC
Typ 6932—104
Exi
EIZ:tri-:aI data O
276747.dwg 222 Manuol
27.4
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3.7.4 Anschlussschema fir Typ 6922-10
(Steckplatz 7xx) oder Typ 6922-11 (Steckplatz 6xx)

6922-10

Steckplatz 7xx

|
o ° !
o l Kabeldurchfihrung
X in drucksicherem
I Gehduse
. / Ferrit
4 | 1
T —
T | 10m durchgehendes Kabel
Schirm muss einseitig .
auf der Schirmleiste |
im System 3003 .
aufgelegt werden! |
0 !
: 6922-11
Steckplatz 6xx |
o ° |
o . Kabeldurchfihrung
| in drucksicherem
. Gehduse
I / Ferrit
. (|
-

T

Schirm muss einseitig
auf der Schirmleiste
im System 3003
aufgelegt werden!

5m durchgehendes Kabel

276747.dwg

Achtung:

Den Ferrit (Bestell Nr.: 275368) direkt nach der Kabelverschraubung
extern am Gehdause befestigen und mit Schrumpfschlauch sichern!
Das Kabel darf nicht gekirzt oder verlangert werden!

Es sind nur gleichfarbige Stecker-/Buchse-Kombinationen zuléssig.
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3.7.5 Sicherungswerte ohne Serie

=

(142.5)

- oooooooooo
— [ololololololololnlo)
L
o L b
@ Eﬁj sis
2
ol
I
DSM
se
st
° 2 Tsn
150
Sicherung | Beschreibung Wert BNr.
S Versorgung Elektronik ** F 250mA | 281771
SI2 5.5V_| primdr (LVDS Sender + Empfdnger) T 1.0A 220273
SI3 5.5V_| sekunddr (LVDS Sender + Empfdnger) [T 250mA | 288255
Sl4 U_B primdr (Hintergrundbeleuchtung HMI **) | T 1.0A 220273
SI5 U_B sekunddr (Hintergrundbeleuchtung HMI *) | T 250mA | 288255
SI6 U_B primdr (Elektronik + Display HMI **) T 1.0A 220273
SI7 U_B sekunddr (Elektronik + Display HMI *) T 250mA | 288255
276747.dwg

*) eigensicher

**) nicht eigensicher
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3.7.6 Sicherungswerte ab Serie B

~ OOooooOoO0000 ﬁ I
r)] | | _@ﬁ@@@@_@@@_@_

17
Bl

[fy]

Ts} 2‘

o~ -

Q )
150
Sicherung | Beschreibung Wert BNr.
15 U_B sekunddr (Hintergrundbeleuchtung HMI *) | T 250mA | 288255
SI7 lJ_B sekundir (Elekironik + Display HMI *) T 250mA | 288255
*] eigensicher 276747.dwg
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3.7.7 Schalterstellung ab Serie D

Achtung:
Schalterstellung beachten!

A Die Schalterstellung ist abhangig von der verwendeten CPU 6932-103
Schalterstellung 1= CPU bis Serie D
Schalerstellung 2= CPU+ ab Serie E

41

CPU 6932-103

E f
\

g 1 bis/till Ser. D
i i E 2 = ab/from Ser. E

— Schallerslellung abhdngig von
\ Switch positicn dependet on

| == ;

/
{

F S
C € oo
= I= BARTEC |

D—94239 Gotteszell |

276747 .dwg
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4 Peripherie

4.1 Magnetventil 3/2-Wege, Al, 24V
4.1.1 Technische Daten

Druck 0-10 bar
Umgebungstemperatur -15°C...+50°C
Hilfsenergie DC24V+10%,DCO0,14 A
Mediumtemperatur Max. + 50 °C
Dichtung FKM (Viton)
Gerategruppe /-kategorie / I2GExmbIIT5
Zundschutzart
Zertifikate PTB 03 ATEX 2018 X
IECEx PTB 04.0002 X
Normen EN 60079-0, EN 60079-18
IEC 60079-0, IEC 60079-18
Schutzart (EN 60529) IP 65
Bestellangaben
Bezeichnung Bestellnummer
Magnetventil 3/2-Wege, Al, 24 V U891496225

4.1.2 Abmessungen und Montage

®
©
S
| | I
~
o~ o]
+ (8]
©
7a A\
A£ &
)
=Y
17 6.5
ca. 70

mnr\496225.dwg
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4.2

/

f/.

3

4.2.1

- Q@
[ Vg
/ ‘
x

Technische Daten

Klemmbox 16x2 Ex e, Typ 6982-11

43

Elektrische Daten

Anschlussart

max. 1,5 mm2
4 Erdungsklemmen max. 1,5

16 Kabelverschraubung ATEX
Klemmbereich 5 ... 10 mm

1 Kabelverschraubung ATEX
Klemmbereich 6,5 ... 12 mm

16 Doppel-Reihenklemmen mit Schraubanschluss

mm?2

M16x1,5 sw

M20x1,5 sw

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur -20...+50°C
Lagertemperatur -20...+70°C
Schutzart IP66 nach DIN 40050
Klimaklasse JWF nach DIN 40050

Mechanische Daten

Gewicht ca. 1,6 kg
Gehausebeschaffenheit Aluminium

Cerategruppe [-kategorie 126 ExellC T6 Gb
Zertifikat PTB 00 ATEX 1063
Normen EN 60079-0, EN 60079-7
Abmessungen 220 x 120 x 80 mm

Gerétespezifische Daten

Nennbedingungen 23+2°C
Nennspannung 24V DC
Nennstrom max. 11 A

Bestellangaben

Bezeichnung

Bestellnummer

Klemmbox 16x2 Ex e Typ 6982-11

301743

Kabel 24x0,5 geschirmt, benzinfest (nicht konfektioniert!)

u660021
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4.2.2 Abmessungen

e WO e N e WO s Y i W i WO .

82

204

220

80

120
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4.2.4 Klemmen- und Kabelbelegung
LED griin
"USB—Kemmunikation” LED griin blinkt
"Modul aktiv*
Klemme | Signal Klemme | Signal
301 +UB 305 |+uB
bn 302 |ouT 306 JouTz it
303 [N 307 |N2
bnsv 557 ovi 308 vz
or ge
309 |ouTs 312 Joutd
30 |IN3 713 |ma bnge
. 31 ov3 314 |ova -
35 Jouts 318 |outs
b 36 |IN5 315 |N6
I 157 o 20 |ove
Ll 321 T 324 |oute &
322 |IN7 325 |IN8 -
23 |ov7 326 |ove
= 327 0UT9 330 0UTIO =
- [38 [ing 331 10
el__39 [ow 332 |ovio
xsbn 1333 [outn 33 Jouti2 wort
334 [Nn 337 [Nz
bnrt
335 |ovn 338 Joviz
¥sor I3z |oums 342 |ouma LL- L
330 |INIS Typ 6932101 343 [Nt
bnot__ A [ovis (o) bria 34 Jovid
wsgn 35 UTI5 BNr: 276268 8 oUTI6 wsbl
36 |IN15 343 |16
347 ovi5 30 |ovie L.
Kobel 24x0.5
geschirmt
Klemmbox BNr. U660021
Typ 6982—11
276268.dwg

Kabelbelegung

zu
I/0—16 Exe Interface Einschub
Typ 6932-101

Anschluss siehe Tabellg,
Schirm nicht angeschlossen

dld-cEdddb0dE 0
QOO0 OlolololololoIl0lOIOII0OICIC
O 012345678910111213141516O
Ceee e e eeceeeeeeeeee
— L
SEEAEEERERRRARERA
SEvEAvECAvEvEwEm
—D ~\
+24V oV Briicken bl bn
(Litze)
Magnetventil Magnetventil 24V
24V BNr. U8911496225
301743.dwg
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I/O-16 Ex e Interface 6932-101 Kabel U660021 Klemmbox 16x2 6982-11
Klemme Signal Ader Klemme
302 ouT1 br 1
304 ov1 bnsw  — 1-
306 ouT2 rt | 2

~ 2%
309 ouT3 or 3

~ 3-*
312 ouT4 ge | 4
314 ov4 bnge 4-
315 ouUT5 gn 5
317 ov5 bngn — 5-
318 ouT6 bl | 6

~ _*
321 ouT? vi 7

\ _*
324 ouT8 ar | 8
326 0ovs8 wsgr 8-
327 ouT9 ws 9
329 ov9 wWsvi  ~ 9-
330 OUT10 sw | 10

10-*

333 OuUT11 wsbn 11

- 11-
336 ouT12 wsrt | 12
338 ovi12 bnrt — 12-
339 OuUT13 wsor 13
341 0ov13 bnor — 13-
342 ouUT14 wsge | 14

~ 14-*
345 OuUT15 wsgn 15

15-*

348 OuUT16 wsbl | 16
350 0V16 wssw 16-

* Wird dieser Ausgang benutzt, muss durch eine Briicke (Litze!), eine Verbindung zur nachsten 0 V-

Klemme verdrahtet werden!
(siehe eingezeichnete Briicken)
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4.3 Belegdrucker, 24V DC Typ 6881-30
=
4.3.1 Technische Daten
Geratespezifische Daten
Druckbild Alphanumerischer Zeichensatz mit 96 ASCII-Zeichen (front
5x717XT7)
32 internationale Zeichen und 128 x 3 Grafikzeichen (front
6x7/10x7)
4 Schriftgrof3en:

Normal, front 5 x 7 (35 Zeichen/Zeile)
Normal, front 7 x 7 (42 Zeichen/Zeile)
Breit, front 5 x 7 (17 Zeichen/Zeile)
Breit, front 7 x 7 (21 Zeichen/Zeile)
Zeilenvorschub: 4,2 mm

Druckverfahren Nadeldrucker 7 x 7, Halfdot
Druckrichtung unidirektional
Druckgeschwindigkeit 1,9 ... 2,3 Zeilen pro Sekunde
Druckpapier Normal-, Kohle- und selbstdurchschreibendes Papier

Gesamtstarke 0,09 ... 0,35 mm

Papierbreite min. 80 mm

Papierlange min. 80 mm

Druckbreite max. 60 mm

Max. 4 Durchschlage bei selbstdurchschreibendem Papier

(25° C)
Farbband Farbbandkassette schwarz
Lebensdauer ca. 1,5 x 108 Zeichen
Datenschnittstelle Typ 6961-100 Serielle Schnittstelle (RS 232)

Leitungslange max. 10 m

Elektrische Daten

Hilfsenergie DC 24V +10 %, max. 1,0 A
Restwelligkeit < 150 mV eff.
Anschluss 25 pol. Buchse (RS 232)

3 pol. Stecker (Hilfsenergie DC 24 V)
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Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur +5°C ... +40 °C
Lagertemperatur -10° C ... +50 °C

Klimaklasse KYF

Schutzart IP 40

Mechanische Daten

Abmessungen 180 x 102 x 195 mm (B x H x T)
Gewicht ca. 20 N (=2 kg)

Gehéuse Kunststoff-Tischgehause grau

Bestellangaben

Bezeichnung Bestellnummer
Belegdrucker Typ 6881-30 235934
Belegdrucker Typ 6881-31 (griechisch) 239747
Belegdrucker Typ 6881-312 (kyrillisch) 277931
Belegdrucker 24 V DC, Austausch Typ 6881-30 U89117688130A

4.3.2 Abmess

ungen

|

T
1l

ca.44

.

\,/
100
102

190
195

180

db68811.dwg
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4.3.3 Druckerhalterung Typ 6961-100

Bestell Nr.: 279562

Achtung:
Die Druckerhalterung darf nur im nicht explosionsgefahrdeten Bereich
installiert und betrieben werden!

4.3.3.1 Anschluss

Anschluss Druckerhalterung vor Serie A
Klemmenbelegung

[y Druckerhalterung Typ 6961-100
24V rt
RxD ge
TxD gn
GND bl

Anschluss Druckerhalterung ab Serie A
Klemmenbelegung

NEmre Druckerhalterung Typ 6961-100
24V r+ws
RxD ge
TxD gn
GND bl + sw

Dipschaltereinstellung Drucker (Unterseite):
Zum Andern der Dipschaltereinstellung, Aufkleber entfernen.

Dipschalter Nr. Druckerhalterung Typ 6961-100

ON
OFF
ON
OFF
ON
ON
OFF
OFF
OFF
0 OFF

RPO|I0|NOOO|RWIN|F
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4.3.3.2

Anschluss an COMM Ex e Interface Typ 6932-102/-121

50

LED griin O LED griin blinkt
"USB—Kommunikation” "Modul aktiv”
F | 405
Klemme | Signal :gi = :g? Klemme | Signal
401 TXD_1 oa|[cT]] [4c8 405 GND
402 +24Y_S %?:E;; ﬁg LT 406 GND.
403 RxD_3 el IEE = 407 ™XD_3
PNET—Kabe 404 CTS_3 12 |1 17| 408 RTS_3 ke
(UB60102) T R 7T e ke FIED : A
£ o0 [Ro e 45 [T E
411 CTS 21| [+27| ] 416 RTS
T 412 +24Y_S PR iElEaE 47 GND
Schirm muss einseitig 23 RxD_5 04 [430] 418 TxD_5
ouf der Schirmleiste 219 104V SW R e 425 +24Y_SW il
im System 3003 431 [T 1435 ([T
aufgey\egt werden! 420 +24V_S 3321 ‘l""vs = 426 +24V_S
21 |A o et 127 |PNET_A
422 B ‘439 fl ":43 % 428 PNET_B
423 GND a0 [LT]]| [444] [ 429 PNET_S
424 GND jfz = ﬁs = 430 GND
SW-Schnittstelle: dev/ttyUSB1 431 +24Y_RS232 IN/OUT 447[[T]]| [ 449][T 435 GND_RS232 IN/OUT
432 +24Y_RS232 248 0] [ s0 ] 436 GND_RS232
433 RxD_2 5 =] 437 TxD_2
434 CTS_2 g; 2 438 RTS_2
k 3 eh & 3 24V_B IN/1
5[ @) Y T
441 Schirm O 445 GND_B IN/OUT
242 [Erde 446 |GND_B
447 D+ 449 +5V
448 D— 450 GND
276269.dwg
Hinweis:
Klemmenbelegung rt+ws (+24 V) gultig ab Druckerhalterung Serie A!
(siehe Tabelle Klemmenbelegung)
Klemmenbelegung vor Serie A
Klemmen COMM Ex e Interface Klemmen Druckerhaltung
Typ 6932-102/-121 Typ 6961-100
425 (+24V_SW (schaltbar)) +24 V (rt)
410 (RxD) RxD (ge)
414 (GND) ov (bl) und GND (sw)
415 (TxD) XD (gn)
Schirmleiste — Schirm auflegen
Sicherung SI8 fur Klemme 409 (+24V) Bestell Nr.: 286901
Klemmenbelegung ab Serie A
Klemmen COMM Ex e Interface Klemmen Druckerhaltung
Typ 6932-102/-121 Typ 6961-100
425 (+24V_SW (schaltbar)) +24 'V (rt) und (ws)
410 (RxD) RxD (ge)
414 (GND) ov (bl) und GND (sw)
415 (TxD) TxD (gn)
Schirmleiste — Schirm auflegen
Sicherung SI8 fur Klemme 409 (+24V) Bestell Nr.: 286901
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44 Formulardrucker 24V 3003 Typ 6863-20

Achtung:
A Der Drucker und die Druckerhalterung miissen vor Feuchtigkeit geschitzt werden!

Der Drucker muss extern mit Strom versorgt werden.

4.4.1 Technische Daten

Geratespezifische Daten

Druckbild Alphanumerischer und graphischer Zeichensatz mit 19
internationalen Zeichenséatzen
Schriftarten Roman, Sans Serif, Courier, Bold, Prestige, Script, Orator, Gothic,

OCR-A, OCR-B; Barcodes: UPC/A, UPS/E, EAN8, EAN13, Code
39, Code 128, Interleaved 2/5, Industrial 2/5

Auflésung 180 x 120 dpi (Draft), 180 x 360 dpi (LQ)
Zeichendichte 10 cpi (80 Zeichen/zeile)

12 cpi (96 Zeichen/Zeile)

15 cpi (120 Zeichen/Zeile)

17.1 cpi(136 Zeichen/Zeile)

20 cpi (160 Zeichen/Zeile)

24 cpi (192 Zeichen/Zeile)
(abhéngig von verwendeter Emulation)

Zeilendichte 3,4,5, 6, 8 Zeilen/Zoll

Druckkopf 24 Nadel; Lebensdauer: 250 Mio. Zeichen

Speicher 64 kB

Druckersprache Standard IBM 2390+ (inklusive ProPrinter XL24E), Epson ESC/P2,
Intermec 6820

Druckverfahren Serieller Nadeldrucker

Druckgeschwindigkeit BeilO cpi: 400 Zeichen/Sekunde (Draft);

bei 12 cpi: 480 Zeichen/Sekunde (Draft);
bei 10 cpi: 133 Zeichen/Sekunde (Letter)

Druckpapier Normalpapier und Formularsatze

Papierbreite: 102 - 267 mm

Papierlange: > 102 mm (Endlospapier);
76 - 364 mm (Einzelblatt)

Druckbreite max. 216 mm

Anzahl Kopie: 1 Original + 3 Kopien

Papiergewicht 47 ... 81 g/m? (Einzelblatt)
40 ... 64 g/m? (Mehrfachformular)
Papierzufuhr Standard Schubtraktor fur Endlospapier, Friktion fur Einzelblattzufuhr,
automatischer Vorschub zur Abrisskante, Parkposition
Farbband Farbbandkassette schwarz, 4 Millionen Zeichen

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)



Peripherie

52

Schnittstellen

Serielle Schnittstelle (RS 232), USB 2.0 (Full Mode)

Optionale Schnittstelle Bluetooth (Version 1.2), W-LAN
(IEEE 802.11b/g)

Elektrische Daten

Eingangsspannung

10,5 - 28 V DC, max. 10 A; Anschluss fir Bordnetz;
oder
AC Adapter 100 - 240 V + 10 %; 47-63 Hz; 3,2 A

Leistungsaufnahme

Power Off Mode: 0,3 W
Sleep Mode: 2,0 W
Standby: 7,0 W

beim Drucken: max. 150 W

Drucker Treiber

Windows 2000, XP (ESC/P2)

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur

-20° C ... +60 °C

Lagertemperatur -30°C ... +65°C

Schutzart IP22

Klimaklasse JUF nach DIN 40040
Mechanische Daten

Abmessungen 140 x 365 x 320 mm (Hx B x T)
Gewicht ca. 65 N (= 6,5 kg)

Bestellangaben

Bezeichnung

Bestellnummer

Formulardrucker 24 V 3003, Typ 6863-20

290938

Formulardrucker 24 V 3003, Austausch Typ 6863-20

U89117686320A

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)



Peripherie

53

4.4.2 Druckerhalterung Typ 6962-100

Bestell Nr.: 290939

Achtung:
Die Druckerhalterung darf nur im nicht explosionsgeféhrdeten Bereich
installiert und betrieben werden!

4.4.2.1 Abmessungen
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4422 Anschluss

Absicherung Kabel 24V
zum Drucker

¥

direkte Versorgung aus
dem Lkw—Bordnetz
(Kabel =1.5mm?)

——

Kabel (SNR U660102)

ey
£

zu Comm—IF

BARTEC 0907

SI 10A F
wl| O | ———
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— wflO | O4.2
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i 0 ]
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o
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- w[| O |oFo° = g
L liEe)
290939.dwg

4.42.3

Anschluss an COMM Ex e Interface Typ 6932-102/-121

LED griin e} LED griin blinkt
"USB-Kommunikation” "Modul aktiv”
== |
Klemme | Signal Klemme | Signal
401 TxD_1 405 GND
402 +24V_S 406 GND
403 RxD_3 407 1xD_3
PNET-Kabel 404 CTS_3 408 RTS_3 &
l (U660102) 409 +24V_S 414 GND —
l — L 40 [Ra 45 [T |
TF_' ,—]—I T 411 CTS 416 RTS
— — 12 +24V_S 17 GND
Schirm muss einseitig 413 RxD_5 418 1xD_5
auf der Schirmieiste ™ g™ 154y oW 235 |42V SW o
im System 3003
aufgelegt werden! 420 +24V.S 426 +24V_S
41 A 427 PNET_A
422 B 428 PNET_B
SW-Schnittstelle: usbttyl 423 GND 429 PNET_S
424 GND 430 GND
431 +24V_RS232 IN/OUT 435 GND_RS232 IN/OUT
432 +24V_RS232 436 GND_RS232
433 RxD_2 437 TxD_2
434 CTS_2 438 RTS_2
439 CANH 443 +24V_B IN/CUT
440 CANL 444 +24V_B
441 Schirm 445 GND_B IN/OUT
442 Erde 446 GND_B
447 D+ 449 +5V
448 D- 450 GND

276269.dwg

Klemmen COMM EXx e Interface
Typ 6932-102/-121

Klemmen Druckerhalterung
Typ 6962-100

425 (+24V)
410 (RxD)
414 (GND)
415 (TXD)

Schirmleiste > Schirm auflegen

+24V (rt)
Rx (ge)
GND (bl)
Tx (gn)
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GPRS/ UMTS Datenmodem, Typ
CEP HT910G Global

Das Modemgehéause (DGND) darf keinen Kontakt zum Chassis aufweisen. Dazu wird das
Modem mit dem Isolationsset verbaut.

Die Massefreiheit des Antennenadapters bzw. der Antenne ist zu Uberprifen.

Die Schirmleitung darf keinen Kontakt zum Antennenadapter bzw. zum Modemgeh&use
haben.

Die Lange des Modemkabels ist auf 10m Lange begrenzt. Von eventuellen
Verlangerungsmafnahmen ist Abstand zu nehmen.

Die Komponenten diirfen nur im nicht explosionsgeféhrdeten Bereich installiert und betrieben
werden!

45.1 Technische Daten

Betriebsspannung 5-36 VDC

Abmessungen 77mm X 67mm X 26mm

Gewicht ca. 100 g

Befestigung mit zwei Linsensenkkopfschrauben M 3x8mm
Betriebstemperatur -30...+75°C

Lagertemperatur -40...+85°C

Bestellangaben

Bezeichnung Bestellnummer
GPRS/ UMTS Datenmodem Typ CEP HT910G Global 370919
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4.5.2 Montage und Abmessungen

Achtung:
Montieren Sie das Modem an einem trockenen, staub- und schmutzfreien,
vibrationsarmen und nicht explosionsgefahrdeten Bereich.

Abmessungen und Befestigungsbohrungen

66
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Montageset Typ 6722-103, Bestell Nr.: 238862

37 41 0.1
29 41 +0.1
|
@ —©9 |
L M3 |
| | |
3
g H ] ..@}. ......... _|_ — e — . |
g .
| v
e |
R LT .
| ®
[
»6.5, 4,5 tief
101 £0.1
115
t = 10 £0.5

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)



Peripherie

57
45.3 Anschluss und SIM-Karte

Frontansicht Rickansicht

RS 232 Interface
Anschluss fur (9-pin D-Sub)
Stromkabel

Antennenstecker

Einlegen der SIM-Karte

N0
o3l

$9Z¥0¢ N8

19§ INLYSIEO0L NV
avnores L9 :dAL

1. Offnen Sie die Abdeckung.

2. Offnen Sie den Einschub und setzen
Sie die SIM-Karte ein.

Achtung:
A Wechseln Sie die SIM-Karte nur bei abgeschalteter
Stromversorgung!
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45.3.1 Anschlusskabel GPRS Datenmodem Telit GT864-Quad Typ 4386-306
(BNr. 304946, Lange 10 m)

[

(®] EE
< 5
- =
£

[}

ol ®

=l

£

=

(s

%!

.dwg

30494

Litzenfarbe

PIN Kabel Signal
3 gelb %D
2 grin RxD
3 braun GND
8 blau CTs
7 weild RTS

rosa +
grau -
gegn (Schirm)

Ansicht

von vorne

AnschluR von links nach rechis:

ws/frei/frei/qe/frei/rs

+24V oV
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4.5.4 Klemmenbelegung

. SW-Schnittstelle: dev/ttySMO

59

LED griin ) LED griin blinkt
"USB—Kommunikation” "Modul aktiv”
Magnetantenne
BNr. 232484
(integr. Kabel, 5m)
i bl Klemme [ Signal [o7 2] Klemme | Signal
nschl 108 (T 5
Typ 4386306, Linge 10m T ek — brtgr
GPRS/UMTS BNr. 304946 - 24y 3 = 406 | OND =
Modem HT910G 403 RxD_3 407 TxD_3
BNr. 370919 T I o [ 408 |R1S_3 "
Montageset 409 +24V_S 414 GND
Typ 6722-103 Schirm muss einseitig 410 RxD 415 TxD
BNr. 238862 auf der Schirmleiste P cTS a2 0]l (227 o 16 RTS
im System 3003 422|[T1]] [ 4287
aufgelegt werden! 2 1245 2231 [429 (T3 H7 GND
v 413 RxD_5 14;4 % [430 % 418 TxD_5
;s ) 419 1 24Y_SW ST s 425 1 24V_SW
SW-Schnittstelle: dev/ttySMO 220 24V 5 7] [ [ 426 285
421 A = = 427 PNET_A
422 B : :‘ ‘4 % 428 PNET_B
423 GND (][ [444 [T 429 PNET_S
424 GND o 430 GND
431 +24V_RS232 IN/OUT )| ez 435 GND_RS232 IN/OUT
432 +24V_RS232 48| [ 450 [LET 436 GND_RS232
433 RxD_2 L 437 TxD_2
434 CT5_2 8; 2 438 RTS_2
439 CANH E§ g 443 +24V_B IN/OUT
440 CANL Eet O 444 +24V_B
441 Schirm Ej 445 GND_B IN/OUT
442 Erde 446 GND_B
447 D+ 449 +5Y
448 D- 450 GND
276269.dwg

Klemmen COMM 6932-102

Modemkabel 4386-306

419
403
404
406
407
408

(+24V-SW (schaltbar))

(RxD_3)
(CTS_3)
(GND)

(TxD 3)
(RTS_3)

rs
gn

bl
br+gr
ge
ws

Schirmleiste — Schirm ge/gn auflegen
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45.5 Antenne fur GSM-/GPRS-/UMTS-/LTE-Modem

4551 Technische Daten

GSM 850/900/1800/1900MHz
Frequenzbereich UMTS

LTE
Abmessungen 76mm x 23mm (@ x H)
Anschluss integriertes Kabel 7m, FME-Buchse
Gewicht ca. 3009
Befestigung Durchsteckmontage mit Montagemutter M16
Schutzart IP69K (im montierten Zustand)
Betriebstemperatur -30...+75°C
Lagertemperatur -40...+85°C
Bestellangaben
Bezeichnung Bestellnummer
Antenne fir GSM-/GPRS-/UMTS-/LTE-Modem 433856

455.2 Einbauhinweise
¢ Befestigen der Antenne an einer empfangsgunstigen Stelle.
e Der Betrieb der Magnetantenne in explosionsgeféahrdeten Bereichen ist nicht erlaubt.

e Zu anderen Antennen ist ein Mindestabstand von 30cm einzuhalten.

Achtung:
Die Antenne ist nur im montierten Zustand Wasserdicht. Die Montageflache muss min.
& einen Durchmesser von 80mm haben!

Das Anzugsmoment der Montagemutter muss in einem Bereich von min. 4Nm bis
max. 6Nm liegen!
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4553 Abmessungen

22

12
i
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4.6 Anzeige-und Bedieneinheit Ex i Typ

6922-10

Achtung:
Bedienung ,fingers only*

4.6.1

\y

Technische Daten

62

Geratespezifische Daten

Tastatur

Touchscreen

LCD-grafikfahig, Hintergrundbeleuchtung, 120 x 89 mm

Display Blickfeld, 320 x 240 dot transflektiv
Blickrichtung 6 o'clock

. . Weiter Blickwinkel hinten 12:00 Uhr - Front 6:00 Uhr
Blickwinkel R-F = 90° typ

Hintergrundbeleuchtung

LED-Farbe: weil3

Elektrische Daten

Versorgungsstromkreis ,U_E“ und

Datenschnittstelle , T*

Exib 1B
Nennspannung DC 5 V, Nennstromaufnahme 165 mA
Ui~ 6V, li~500 mA, Pi=1,1W, Ci~ 80 pF, Li~0 pH

Datenschnittstelle ,R*

Exib lIB

Ui~6V,Ili~500 mA, Ci~0,1uF, Li~0pH, Uo~6,0V,
lo~80mA,Po~0,12W,R~=75Q

lineare Kennlinie

Co~1pF, Lo~50pH

Beleuchtungsstromkreis ,UB“

Exib 1B

Nennspannung DC 5 V, Nennstromaufnahme 180 mA
Ui~6V,Ug~10V,Rg~16,6Q,li~0,6A,

Is~ 0,425 A, Pi~15W, Ci~6 uF, Li=0pH

Schirmanschluss X

Maximale innere Kapazitat gegenuber Gehause:
Ci=11nF

Anschlussart

10 m durchgehend; Steckplatz 7xx

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur -20...+50°C
Lagertemperatur -30...+60°C
Schutzart IP 65 nach EN 60529
Klimaklasse ISF nach DIN 40040
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EG-Baumusterprifbescheinigung BVS 05 ATEX E 122
Normen EN 60079-0, EN 60079-11
Mechanische Daten
Abmessungen BxHXxT: 210 x 222 x 52 mm
Material Alu-Druckguss, blau lackiert
Gewicht 25N
Bestellangaben
Bezeichnung Bestellnummer
Anzeige- und Bedieneinheit Ex i Typ 6922-10 276749
Anzeige- und Bedieneinheit ohne Unterteil, Austausch Typ 6922-10 | 276749A
4.6.2 Abmessungen und Montage
222 52 | 170 |
@@
& — |
() ]
— M~
o —

12
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4.6.3 Anschlussklemmen

wsgn
gn

b
wsbl
wsor
or

=
i

-
aa

O
=10

®

ll
\ {e‘ /
/ Schlrmonschluss I\

Versorgungsstromkreis "U_E+, U_E-" Beleuchtungsstromkreis
und Datenschnittstelle "T+, T-" "U_B+, U_B-"

al
il

m
* =
£

=‘|IEE! wsrt
G rt

/

276749 dwg Datenschnittstelle "R+, R—

Druckausgleichselement

Kabelanschluss

Achtung:
Auf eine abgeschattete Positionierung der Anzeige- und Bedieneinheit
ist zu achten!
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4.6.4 Elektrischer Anschluss

HMI Interface
Typ6932—104

or
or /WS

[\ rt /ws

gn /ws

bl /ws

/01

+U_B

/02

—._B

[0k

[l

/04

+U._E

/05

U_E

/06

R+

/07

R

/08

n.c.

5

/709

T+

/10

T—

Schirmleiste

276749.dwg

65

Klemmen HM Interface Ex Anzeige- und Bedieneinheit

Typ 6932-104 Typ 6922-10/-11

601 /701 +U B (or)

602 /702 -U_B (or/ws) 5V ->SI5undSl4
603 /703 n.c.

604 / 704 +U_E  (rt)

605/ 705 -U_E (rt/ws) 5V - SI6 und SI7
606 / 706 R+ (gn)

607 / 707 R - (gn/ws)

608 /708 n.c.

609 /709 T+ (bl)

610/710 T- (bl/ws)
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4.7

Anzeige- und Bedieneinheit EX i

Bluetooth Typ 6922-11

PETRODAT 3003

66

A,
A Achtung:
Bedienung ,fingers only*
4.7.1 Technische Daten
Geratespezifische Daten
Tastatur Touchscreen

LCD-grafikfahig, Hintergrundbeleuchtung, 120 x 89 mm

Display Blickfeld, 320 x 240 dot transflektiv
Blickrichtung 6 o'clock

. . Weiter Blickwinkel hinten 12:00 Uhr - Front 6:00 Uhr
Blickwinkel R-F = 90° typ

Hintergrundbeleuchtung

LED-Farbe : weifl3

Bluetooth

Klasse 2; max. Reichweite 5 m; Steckplatz 6xx

Eichspeicher

EEPROM 64 kByte; 57600 Baud; Steckplatz 6xx

Elektrische Daten

Versorgungsstromkreis ,U_E* und
Datenschnittstelle , T*

Ex ib 1IB
Nennspannung DC 5 V, Nennstromaufnahme 165 mA
Ui~ 6V, lix500mA, Pi~11W,Ci~80uF, Li~0puH

Datenschnittstelle ,R*

Ex ib 1B

Ui~ 6V, li~500 mA, Ci~ 0,1 yF, Li~0 pH,
Uo~6,0V,lo~80mA,Po~0,12W,R~75Q
lineare Kennlinie Co ~ 1 yF, Lo = 50 yH

Beleuchtungsstromkreis ,UB*

Ex ib 1IB

Nennspannung DC 5 V, Nennstromaufnahme 180 mA
Ui~6V,Ug~10V,Rq~16,6Q,li=0,6A,

Is~ 0,425 A, Pi~15W, Ci~6 yuF, Li~0pH

Bluetooth® Funkibertragung

Frequenz 2.4 GHz, typ. Sendeleistung 0dBm (1 mW), max.

abgestrahlte Leistung 3 dBm (2mW) < 100 mW

Schirmanschluss X

Maximale innere Kapazitat gegentber Gehause:
Ci~ 11 nF

Anschlussart

5 m durchgehend, Steckplatz 6xx
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Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur -20...+50°C
Lagertemperatur -30...+60°C
Schutzart IP 65 nach EN 60529
Klimaklasse ISF nach DIN 40040
Zundschutzart I2GExiblIBT4

EG-Baumusterpriifbescheinigung

BVS 05 ATEX E 122

Normen

EN 60079-0, EN 60079-11

Mechanische Daten

Abmessungen BxHxT: 210 x 222 x 52 mm
Material Alu-Druckguss, blau lackiert
Gewicht 25N

Bestellangaben

Bezeichnung

Bestellnummer

Anzeige- und Bedieneinheit Ex i Bluetooth Typ 6922-11 276748
Anzeige- und Bedieneinheit ohne Unterteil, Bluetooth, Austausch Typ 6922-11 | 276748A
4.7.2 Abmessungen und Montage
222 o2 170
A
(R 24 5
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4.7.3 Anschlussklemmen

und Datenschnittstelle "T+, T-" "U_B+, U_B-"

Schirmanschluss
Versorgungsstromkreis "U_E+, U_E-" Beleuchtungsstromkreis

Datenschnittstelle "R+, R="
276748.dwg

Eichschalter Kabelanschluss
Plombenstelle

Druckausgleichselement

Hinweis:

Sollte die Anzeige- und Bedieneinheit Typ 6922-11 Exi (Bluetooth) getffnet werden,

ist dies nur unter vorheriger Offnung des Eichschalters (Eichschalter herausziehen)
moglich.

Achtung:
Auf eine abgeschattete Positionierung der Anzeige- und Bedieneinheit ist zu achten!

> ¢
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4.7.4 Elektrischer Anschluss

m rt/ws

HMI Interface
Typ6932—104

601 +U_B
602 —U_B
603| n.c.

604 +U_E
geb| —lU_&

or /wWs

606| R+
60/ R—
E08| Fuo.
609 T+
610 T—

n/wWs

bl /ws

)

Schirmleiste 276749.dwg

Klemmen HM Interface Ex Anzeige- und Bedieneinheit

Typ 6932-104 Typ 6922-10/-11

601 /701 +U B (or)

602 /702 -U_B (or/ws) 5V ->SI5undSl4
603 /703 n.c.

604 / 704 +U_E  (rt)

605/ 705 -U_E (rt/ws) 5V - SlI6 und SI7
606 / 706 R+ (gn)

607 / 707 R - (gn/ws)

608 /708 n.c.

609 /709 T+ (bl)

610/710 T- (bl/ws)
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4.8 W-AS, thermisch Typ 6952-10

Die W-AS thermisch bendétigt ein eigenes Magnetventil, das die Druckluft fur die Magnetventile ,V* (D-
Ventil voll gedffnet) und ggf. ,U“ (Schlauchventil ,Ungemessen®) unterbricht. Der +Anschluss des AS-
Magnetventils muss zur Erkennung des Schaltzustandes am Controller (Eingang log. 5) angeschlossen

werden.

Die W-AS Komponenten kénnen Uber die CAN-Schnittstelle an den Kompaktkontroller angebunden

werden.

Siehe auch Bedienungsanleitung W-AS_BA_150626.

A

Achtung:

CAN-Bus-Leitung:

Es muss eine geschirmte, verdrillte und CAN-systemkonforme Busleitung verwendet
werden (z.B. UNITRONIC BUS CAN FD P 1 x 2 x 0,5 mmg2).

CAN-Bus-Schirmung:
Der Schirm der CAN-Busleitung muss einseitig im Kompaktcontroller
aufgelegt werden.

CAN-Bus-Terminierung:
Uber den DIP-Schalter kann die CAN-Bus-Leitung am Kompaktkontroller
abgeschlossen werden.

ON CAN-Bus-Terminierung deaktiviert bzw.
D H Abschlusswiderstande weggeschaltet.
1 2
ON CAN-Bus-Terminierung aktiviert bzw.
n D Abschlusswiderstande zugeschaltet.
12

Achtung:

Der W-AS Router muss zeitgleich mit dem System 3003 mit Spannung versorgt
werden.
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4.8.1 W-AS Systemkomponenten

W-AS Router 6952-11 W-AS Antenne 6981-100 ||W-AS Charger 6982-13

Kompaktcontroller CAN

Magnetventil
Freigabe

CAN-Bus

Leitung /\
o \j Bordnetz

EEEEE NN SN EEEEEEEE NN NN NN EEEEEEEEEEEEEER [] DC 24V L]

An\u

4.8.2 Verdrahtung

Siehe Bedienungsanleitung W-AS_BA 150626
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4.9 Fullstandsgrenzschalter Typ FTL31

4.9.1 Technische Daten
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Elektrische Daten

Versorgungsspannung 10...30vDC
Schaltvermégen 200 mA
Stromaufnahme <15 mA
Anschluss Stecker M12

Geratespezifische Daten

Schaltzeit

ca. 0,5s beim Bedecken
ca. 1s beim Freiwerden

Hysterese

max. 3mm

Prozessanschluss

G %" (1S0228)

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur -40...+70°C
Lagertemperatur -40...+85°C
Schutzart IP65

Mechanische Daten

Abmessungen Siehe Mal3zeichnung
Gewicht 160 g

Bestellangaben

Bezeichnung

Bestellnummer

Flllstandsgrenzschalter FTL31

422072
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4.9.2 Abmessungen

48.1
9

G3/4"
31

SW32 16 38

422072 . drw
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4.9.3 Montage

Bitte beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung des Herstellers.

Nachfolgend finden Sie einen Auszug aus dieser Bedienungsanleitung bezliglich der Montage des
FTL31.

Liquiphant FTL31

Montage

5.1.6 Marlderung

Die Markierung weist auf die Position der Schwinggabel hin. Bei horizontalem Einbau in
Behaltern zeigt die Marlierung nach oben.

Die Markierung befindet sich entweder als Materialangabe (zB. 316L) oder als
Gewindebezeichnung (zB. G %2")

» quf dem Sechskant des Prozessadapters
» auf dem Typenschild
» guf dem Einschweifadapter

4 |
-3
) -
+15°
AT
B s Einbaulage im Behdlter
TaLE
FIED
-
a
7
v
+15°

& 7  Einbaulage im Rohrieitung
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Montage Liguiphant FTL31

5.1.7 Einbau in Rohrleitungen

Achten Sie beim Finbau auf die Stellung der Schwinggabel, um Verwirbelungen in der
Rohrleitung zu minimieren.

4 =52 é‘;

o
=
[
LM
Al
sl =
=l
o
—
f"\.l
G -
L 5 16 ft/s)
L i o A e e

AOOELIST

Maftangabe mm (in)

8 s

AL I
- S
e e
R -

SOOEIIEH
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4.9.4 Elektrischer Anschluss

Verbindungsleitung M12x1, 4pol, 2m
im Lieferumfang der Messanlage

= o=

422384.dwg
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Messanlage Schmier6l 90°, Typ 6907-50

4.10.1 Technische Daten

77

Geratespezifische Daten

Durchfluss 40 ... 400 I/min
Genauigkeit <0,5%
Gewicht ca. 29 kg
MalRe Siehe Mal3skizze
Produkte Schmierdl
Elektrische Daten
\Versorgungsspannung 24V DC
(Versorgung aus COMM EXx e Interface Typ 6932-102/-121)
Stromaufnahme ca. 100 mA
Schnittstelle RS 485, 115,2 kBaud
IAnschluss Kabel 7 x 0,25 mmz geschirmt (offenes Ende), 8m
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur -20 ... +50 °C
Lagertemperatur -20 ... +50 °C
Nenndruck 10 bar
Umgebungsdruck 950 ... 1050 hPa
Klimaklasse JWF/IP 66

Bestellangaben

Bezeichnung

Bestellnummer

Messrohr Schmierél 90°, Typ 6907-50

422384
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4.10.2 Abmessungen und Montage
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4.10.3 Elektrischer Anschluss

4.10.3.1 Messanlage einfach
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4.10.3.2 Messanlage mehrfach
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411 Klemmbox Schmierdl, Typ 6982-19

4.11.1 Technische Daten

81

Geratespezifische Daten

Anschluss

Steckklemmen 1,5mm?2

Kabeleinfiihrung 7xM16 x1,5

Umgebungsbedingungen

Schutzart IP65

Betriebstemperatur -30...+75°C

Lagertemperatur -40...+85°C

Mechanische Daten

Abmessungen Siehe Mal3zeichnung

Gewicht 600g

Bestellangaben

Bezeichnung Bestellnummer

Klemmbox Schmierol

427734

4.11.2 Abmessungen und Montage

L
1

i

T ﬁﬂ i
7

A7 N

v

\W/ 421734 dry

4.11.3 Elektrischer Anschluss

siehe 4.10.3 Elektrischer Anschluss
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5.1

5.1.1 Variante 1
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Messanlage Schmierdl
Blockdiagramme

Antenne fir GSM—/GPRS—/
UMTS— /LTE-Modem
LKW—Dach BNr. 433856
GPRS— /UMTS—/Datenmodem Belegdrucker 24VDC Formulardrucker 24V 3003
Typ: CEP HT910G Global | Typ 6881-30 Ser.B Typ 686320
BNr. 370919 BNr. 235934 BNr. 290938
Montageset Druckerhalterung Druckerhalterung
Typ 6722-103 Typ 6961-100 r - Typ 6962-100 Ser.A
BNr. 238862 BNr. 279562 | | BNr. 290939
|
Fahrerhaus | _________ —
(nicht Ex—Zone)
Armaturenschrank Steckpldtze Basismodul:
(Ex—Zone) 1xx | Netzteileinschub COMP 6932—100
2xx | Frei
Basismodul 16 Klein s ot tows— 3 | 108 COMR geRa-119
Typ 693210 4xx | COMM 6932-102
(incl. Einsch.iibe und 5xx | CPU 6932-103
kel slx el =l x| 2] =] x| % Bxx | AMI zu 692011 6932104
E X X X x x x X X x .
Steckplitze: —|N[m [T |w]|o|~]|R|® 7xx | HMI zu 692210 (opt.) 6932-104
8xx | Frei
I 9xx | Frei
5a300303.dwg
Kabel
BNr. 275285

(2 Adern+Schirm)

Sicherung
(max. 15A)

[]

Hauptschalter

yx

3/2—Wege Magnet—
ventil A1, 24V

BNr. U891496225
(integr. Kabel

3m, 2 Adern)

W—AS Router

Typ 695211
BNr. 361459

Fahrzeug Ba
24V nominal

tterie

Anzeige— /Bedieneinheit
Bluetooth Typ 6922-11
BNr. 276748

Messanlage Schmierdl
Typ 6907-50
BNr. 422384
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5.1.2 Variante 2
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Antenne flir GSM—/GPRS—/
UMTS—/LTE—Modem
LKW—Dach BNr. 433856
GPRS— /UMTS— /Datenmodem Belegdrucker 24VDC Formulardrucker 24V 3003
Typ: CEP HT910G Globol | Typ 6881-30 Ser.B Typ 6863-20
BNr. 370919 BNr. 235934 BNr. 290938
Montageset Druckerhalterung Druckerhalterung
Typ 6722103 Typ 6961-100 - Typ 6962100 Ser.A
BNr. 238862 BNr. 279562 | BNr. 290939
|
Fahrerhqus |\ _________ —
(nicht Ex—Zone)
Armaturenschrank Steckpldtze Basismodul:
(Ex—Zone) 1xx_| Netzteileinschub COMP 6932100
2xx | Frei
Basismodul 16 klein . 14 — 3xx | 1/0-8 COMP ga2-119
Typ 6932-10 4xx | COMM 6932-102
(incl. Einschilbe und Sxx | CPU 6932—103
Kabeldarpiinrinigen) sl x| =] x| = 6xx | HMI zu 692211 6932104
» X X x x X x x x x x
Steckpldtze: =S || e | | o 7xx | HMI zu 6922-10 (opt.) 6932—104
8xx | Frei
R I Y R 9xx | Frei
$0300303.dwg
Kabel
BNr. 275285

(2 Adern+Schirm)

Sicherung
(max. 15A)

Hauptschalter

ventil A1,

[]

3/2—-Wege Magnet—

BNr. UB91496225
(integr. Kabel
3m, 2 Adern)

24V

yx

Typ

W—AS Router

BNr.

6952-11
361459

Fahrzeug Batterie
24V nominal

BNr. 276748

Anzeige— /Bedieneinheit
Bluetooth Typ 6922-11

Klemmbox Schmierdl

Typ 6982-19

BNr. 427734
Messanlage Schmierdl#1 Messanlage Schmierdl#6
Typ 6907-50 ® o Typ 6907-50
BNr. 422384 BNr. 422384
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5.2 Einbauhinweise

e Die Verrohrung muss vom Kammerauslass/ IBC-Container zur Messstrecke stetig fallend
ausgefihrt werden

e Vor der Pumpe muss ein Rohrdurchmesser von min. NW80 eingehalten werden.
(Systemperformance, Vermeidung von Kavitation)

e Bei Container-Fahrzeugen mussen die Ventile zur Seitenwahl so nah wie mdglich aneinander
platziert werden (Reduzierung Vermischungsmenge)

e Bei Container-Fahrzeugen missen die Ventile zur Seitenwahl auf gleicher Hohe liegen
(Vermeidung von Luftpolstern im Rohrsystem)

PETRO 3003 Luboil Serviceanleitung, SA 210506 (05.12.2022)
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Messanlage Schmierdl

Rohrleitungs-/Pneumatikschemen

5.3.1 Variante 1

5.3
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5.3.2 Variante 2
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5.3.3 Variante 3
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